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La Saeta

La Vispera de Reves

A LOS CUATRO ANOS

Elisa.—Mami, ;qué me traerdn los reyes?

Mamé.—Pide tu; les escribiremos una carta; squé

quieres? ;Un cochecito con sus lacayos? ;Un horno
para cocer panes? ¢Un teatro de polichinelas?
Elisa.— No. :Sabes qué quiero? Una mufieca
que abra y cierre los ojos, que diga mami y
papd. Yo seré la ma... md (remedando con mucha

iA LOS TOROS!
&

M.E.C.D. 2016

gracia), y la dormiré diciendo: jro... rrd! ;ro..

rro... |

A LOS QUINCE

El novio.—Oye, Elisa, spor qué no pones el zapa-
tito en el balcon?

Eliga.—Tiene gracia, ;para quér

El novio. — ;Como para qué? ¢ Td no crees

que los magos pasan por debajo
del balcon de las doncellas, como
pasan por debajo del balcén de los
nifios? _

Elisa (reflexiva). — Puede que
si, Si quieres que te diga la ver-
dad, tengo mis dudas; cuando yo
era chiquilla deseaba que me traje—
Sen. una mufieca, una figurilla de
carton 6 de porcelana, Di, tu, ssa-
bes si cuando somos grandes nos
traen rorros de carne los reyes?
Claro, debe ser eso: que cuando
una se casa... pone el zapatito, y
vienen esos sefiores y... oye, ti,
¢ tardaremos mucho en casarnos?
Porque si vieras cdmo me gusta
tener una mufieca, y abrigarla en
mi pecho y dormirla diciendo:
jiona... nona... nonal

A LOS VEINTE

El marido. FgQuieres decir-
me que demonios te pasa, amiga
miar

Elisa (displicente).— Nada; es
decir, nada, yo no sé explicirte—
lo, pero tu deberias saber enten—
derlo,

El marido.—Un lio; bien dicen
que la mujer es un enigma, Yo sélo
s¢ que noto en ti un cambio horri—
ble; antes eras carifiosa, tierna,
amante, en ocasiones demasiado;
estabas siempre risuefia, alegre, mi-
mosa, algunos dias demasiado tam-
bién; y ahora, de dos 4 tres meses
a esta parte, se te ha agriado el ge-
nio, el caricter, Wi

Eliga (interrumpiendo). —Y el
alma. Vamos 4 ver, querido, puesto
que eres tan torpe. ;Qué dia del
ano es hoy?

El marido. — ;Vaya una pre-
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—:Se puede entrar, cabayero?
- —Entre... (jFrascuelo me valgal)
—; s ustez el direztor
del diario que se yama
«La voz de la clase obrera’»
—Servidor. ;Qué deseaba?
—Pues vera ustez. Yo me yamo
Filiberto Pérez Lanas, '
el subito, por prenombre,
U quiere decirse, de alias,
¥ soy hombre de prencipios,
€COmo vera por mi platica.
Naci..,
_ —Bueno; sea V. breve,
que mis tareas me aguardan.
—Suprimiremos mi historia;
mas quisia que le coztara
que tengo algunos prencipios;
que conozgo la gramatica,
Y que a mi en ortografia
denguno me echa la pata.
Pues, ;v en las historias...7 ;digo!
{Cualisquiera me aventaja!
l—la'bleme ustez de Rocine
de qu‘mem, el Diantre, ei Tretarca,

CAPRICHO

UN PRETENDIENTE -~ =

i cualsiquier otro -inieniﬂ'
de los que ha tenido Espana,
y vera ustez.., :
—Si, ya veo;
pero abrevie., ;Qué hace falta?
—Abreviaré, no se inflame.
El caso es que yo trataba
con la Puri, una gran hembra
revendedora de alhajas,
mas hermosa, mejorando,
que fas las Venus del mapa, o
y-.. en fin,"que ya hace ochodias
que enviude, por mi desgracia.
—Y 4 mi, diga, qué me importa.
todo eso que 4 V. le pasa?™ = -
Termine pronto. ;Qué quierer
—Sefor, pare ustez la jaca
queé no he empezao entadia.
j’oquisma pacencia’ gastal
l)Lis'enwu{ie, como digo -
(dispense uslez la metdfora),
y he vendio los ojeztos
‘que de Puri - me quedaban,
Y vengo 4 que ustez me ayude.
—iYo! Yo no puedo hacer nada.

¥

cit_ﬂ?

fiado 4 una pobre mujer;

5 magos mdis que mufiecos
Y ‘rorros, y que al casarse
creia firmemente que us-—
ted tendria influencia con
€s0s sefiores para compla-

la tiene no debe casarse.
grande de mi vida: el de
poder dormir un mufie-

dole: jro-rro...! jro-rro
iNo-na... jno-na...!'

1
g =

Crax
¥
= .'._.—;Vayagl i puede! En quisiendo..,

Precisumente se trata _
de una cosa que-es mas facil

“que beberse un vaso de agua.

~—Bueno; pues diga V. pronto
que es lo que quiere, jcaramba!
—Pues... yo quisieéra venirme

~de periodista 4 su casa.

—ilra de Dies! ;Periodista!
‘Periodista! ISEI‘}IH Bﬁ_r_b.ﬂrﬂ!

marche, marche noramala,

‘Marchese de mi presencia;

‘que si no, jpor el demonio...!

—(Vambos... ya meti Ia pata.)
—iRedactor ¢l Aheraentiendo
por qué hablaba de gramitica.

: 'j‘;:scribif en mt periodico!

/amos... salga pronto, salga.
—Pacencia, no se sulfure;
créo que nadie le falta,
ni de escribir €n periédicos A
hedicho yo una palabra.
Lo que yo quiero es venderlos...

| -gunfa! vispara";de'- .re_.;_;'e.g., : et

 Elisa, — dY €50 no 'fE:"'__. o 'r-m
dice nada? No te dice
que falta aqui un chigaillos
0 dos, 6 tres... un ejér-

El marido (alarmado).
—-:gC{i'mﬂ unejercito? Hij:ﬂ-#—;.__ |
N tiempo para improvi-
sarlu._gTe figuras que tens & Sl tio

Bueno, sefior marido; pues
~.sepa usted que ha enga-

una mujer que desde-Pé;-.";‘-
- quefia no pide 4 Ios reyes

cerla, Un hombre que no

Me ha engaiiado usted.
Ia destruido el placer mas

quin 4 mis brazos dicién—

Ee -'I : Ve __ Py

go los recursos de un Lé-
pez "Dominguez? Pero, .~-,
en fin, sesa bicoca es lu

Blisa (furiosa). — [Bi- .
cocal sllamas bicoeca 4 esg?"

i

1Que no puede ser? Pus pata. g
% o A ;‘ o ey
, J:,. D C. Mexbpo ; ..!:I."'-r i S




La Saeta

VERGARA

rA éste un extenso campo 4 la salida de la villa, entre el rio Deva y ¢l camino de Plasencia.
Alli formé muy de mafiana el ejército de Espartero, y ante €l fué desfilando la division caste-
llana, con su jefe el general Urbistondo. Maroto, que parecia resucitado, & juzgar por la
repentina transformacién de su continente, que recobro su gallardia, asi como ¢l rostro la
expresién confiada y el color sano, ocup6 su puesto; al punto aparecié con su brillante
Estado Mayor el Duque de la Victoria, y recorridas las lineas, cautivando & todos con su
marcial apostura y la serenidad y contento que en su rostro se reflejaban, mandoé 4 sus solda-
dos armar bayonetas; igual orden dié Maroto a los suyos. Espartero, con aquella voz incom-
parable que poseia la virtud de encender en los corazones la bravura, el amor, el estusiasmo
y un noble espiritu de disciplina, pronuncié una corta arenga perfectamente oida de un lado
_ a otro de la formacion, y termino con estas memorables pala%»ras: Abrazaos, hijos mios, como
i yo abrago al General de los que fueron conirarios nuestros. Juntaronse los dos caballos; los dos jinetes,
= inclinando el cuerpo uno con otro, se enlazaron en cordial apretén de brazos. Maroto no fué de los dos el
menos expresivo en la efusion de aquella concordia sublime. En las filas, de punta & punta resond un
| alarido, que parecia explosion de llanto. No eran palabras ya, sino un lamento, el jay! del hijo prédigo al
ser recibido en el paterno hogar, el jay! de los hermanos que se encuentran y reconocen, después de larga
ausencia. Era un despertar 4 la ’*'_ld;ﬂ;_é la razén, La guerra parecia un suefio, una estipida pesadilla.
. Se habia dispuesto que las divisiones vizcaina y guipuzcoana entrasen €n el campo del convenio despucs
R de comenzado el acto, para que la solemnidad de ¢ste y su ternura influyesen en el animo de los reacios, y
e el efecto correspondié 4 lo que Espartero y Urbistondo con tanta habilidad y conocimiento del humano
2 coraz6n habian dispuesto. Las tropas guiadas por La Torre como las conducidas por [turbe, se vieron envuel-

tas en la inmensa atmosfera de fraternidad que ya se habia formado. Los corazones respondieron con
unanime sentimiento. No podia ser de otro modo.

= . La idea de unidad, de nacional grandeza, de moral
™ P P T parentesco entre todas las razas de la Peninsula,
o Ao ] gané stibitamente los entendimientos de castellanos
{Eﬂskams, y ya no hubo alli mds que abrazos,
4grimas de emocion, gritos de alegria, aclamacio~-
nes 4 Espartero, 4 la Constitucién, & Isabel 11, 4
Maroto, a la Religion y a la [ibertad juntamente,
ue también estas dos matronas se dieron de pe-
chugones en aquel solemne dia, '

i**

La que atin se llamaba Corte, €l fracasado Rey ¥
los fieles que le seguian, continuaban en Elizondo
sin saber dénde meterse ni por qué resquicios escu-
rrir el bulto. Incansable, corrié alla Espartero; don
Carlos oy6 el galopar de su caballo, y acercose mas
4 la frontera. Alli quemé el absolutismo su postrer
cartucho. El batallén cantabro, ultimo en la fideli-
dad, primero en el valor, defendié con estoica bra-
vura las posiciones de Urdax contra las fuerzas
triplicadas que alli mandé el Duque de la Victoria.
Batiéndose con desesperacion, martires de la fe, del
deber, los cintabros pudieron decir a su e:cpuﬁnn--
dor: morituri te salutant. Una columna de cazadores
y una seccion de tiradores de la Princesa, mandados
por Zabala, dominaron el terreno, dando por termi-
nada la accién, y con ella la guerra del Norte. An-
tes de que sonaran los dltimos tiros, montaron 1
caballo. el Rey, la Reina y demas personas de la
familia y servidumbre, y 4 todo correr ¢m prendie-
ron la fuga sin parar hasta Francia. Habia entrado
Carlos seis anos antes por el mismo boquete de ]a
frontera, siendo recibido por Zumalacirregui; sc
retiraba escoltado por algunos nimeros de su guar-
dia, solo, triste, mds abatido que desen anado, sin
ninguna gloria personal. La corona de Ei dignidad
con que supo sobrellevar su destierro, fuc la tnica
que poseyo en su vida. |
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SRR Gt G En la opinion del carlismo, quedé Maroto como
¢l . prototipo de la traicion y la perhdia. No era

justo. A sus defectos, con ser grandes, toca menos
responsabilidad que a su destino cruel, y a la dis-

paridad entre su caracter y el personal absolutista, entre sus ideas y la causa que defendi6. El brazo eclesias-
tico, irme apoyo de la faccién (descoyuntado en Vergara, recompuesto después), no erdoné 4 Maroto su
G cooperacion cil la obra de la paz, como se vera por este. hecho rigurosamente histérico, Recompensado por el
it (Gobierno de Isabel con un alto cargo militar, residi6 don Rafael algin tiempo en Espaha. Su hija Margarita,
joven de acrisoladas virtudes, que no se descuidaba en sus practicas religiosas, fué a confesar una mahana,
i - una tarde (no importa ]? hﬂri,tc,l',_ en una iglesia que no hace al caso. Cumplié serenay contrita, declarando
' -~ sus pecados, que no debian de ser graves, y cuando terminaba, le pregunt6 el sacerdote su nombre. La pobre
nifia, timida y pura, ;qu¢ habia de hacer! Se. lo dijo... Lo mismo fué oirlo el cura que de un bote se levanto
iracundo, y con destempladas voces la despidié, negandose 4 darle la absolucion. Atribulada, llorosa, sali6 la
penitente de lai lesia y no pard hasta su casa. ;Se pone en duda este hecho? Pues de él puede dar testimonio

dona Margarita Maroto, viuda de Borgofio, anciana respetabilisima, que atin vive. Reside en Valparaiso.

B. PirEz GALDOS
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2 7 sobre el cual discutian

- Una comision de apremio
~llevo, con suerte contraria,
a4 Argamasilla A'un bohemio
que pertenecia al gremio
de la tribu hiteraria.
— Era manco,y la vejez
- plateaba su cabeza;
1echazandose a la vez,
de su traje la pobreza,
de su frente la altivez.
Acreditaba los ahos
' 8u capa, rota en jirones,
- por donde en mil bcasiones
entraron los desengafios
y huyeron las ilusiones.
~ Militar desenvollura
- ostentaba sin enojos,
y aunque hombre de edad madura
brillaba el fuego en sus ojos
v en sus labios la amargura.
Rostro enjuto, tez morena,
mirada altiva y serena
tenia el alcabalero, _
-mezcla de goce y de pena,
~de mendigo y caballero.
- - En la plaza de la villa
quito el polvo 4 su ropilla,
8¢ atuso un poco el mostacho
v 1€ preguntd 4 un muchachos
‘—g;Quien manda en Argamasilla’s
El rapaz la boca abrio,
luego, chupandose el dedo,
al forastero miro;
y con ribetes de migdo,
repuso:—«; Qué me sé yos
- Mir6 en derredor el manco;
¥ 4 un extremo de la plaza
V10, sentados en un banco, |
4 un cura de aspecto franco
y @ un seglar de hidalga traza.

- Conversaban mano a mano
pues justo es que el espanol,
F1CO, PErezoso y sano, |
tome en el invierno el sol
y la sombra en el verano.

. Un patan, ancho y fornido,
detras de los dos se hallaba,
al parecer embebido s
en lo que el hidalgo hablaba
del sacerdote al oido.
- Era el hidalgo hombre seco
amojamade y enteco,
con los bigotes rizados,
los 0jos extraviados
y el empague necio y hueco.
Bastaba ver su semblante
para decir al instante;
«Este sefior esta locoy,
‘pero vamos poco a poco
y siga el cuento adelante.
Kl cura, afable y risueno,
con ademan bondadoso,
demostraba gran empefo
en devolver el reposo
al hidalgo lugarefio.
~La cuestion que debatian
erda, sin duda, un librote
que abjerto ante ellos tenian,

3

5

(CUENTO DE SIEMPRE)

el seglar y el sacerdote.

En tanto, el rudo labriego,
tornido y achaparrado,
Es'cu:__:haga €On SOSIEgo
aquel curioso altercado,
callandose como un lego.

El forastero les vio,

{;'a’i trueque de ser prolijo,

acia ellos se encaminé;
llego al banco, saludé,
quitdse el embozo, y dijo:

—«Forastero en el lugar,
ruego digan por favor.
do al alcalde podré hallary;

y senalando al seglar,
contesto el cura:—«El sefiory.
El hidalgo, con desprecio

y la gravedad del necio,

sin abandonar el banco,

le préeguntd, hablando recio:
—«; Y qué se le ofrece al manco’

Irguiose el desconocido,
fijé su ardiente mirada
en el hidalgo atrevido
y contestd comedido,
puesta la mano en la espada:

—«El réy Felipe tercero
me ha nombrado alcabalero,
y vengo desde Castilla
para cobrar el dinero
que lé debe Argamasillas.

—«;Y quicn es el cobrador?y
pregunté el hidalgo inflado
con muestras de mal humor.
—«kEn Lepanto fui soldado,
en Madrid soy escritory.

—«Pues por escritor se aclama
hombre que tampoco medra,
diga al fin como se Hamay.,
—u«Miguel Cervantes Saavedra,
pobre en oro y rico en famay,

—«Pues nunca llegd hasta aqui
esa fama, vive Dicsn, _
—u«; X qué se me importa & mi’
Tanto peor para vos
s1 ighorais lo que escribin.

Quedose el hidalgo inerte
viendose tenido en poco,

y en su semblante se advierte
la palidez de la muerte
y la existencia del loco.

En vano la lengua agita
para defender la ley
que el pueblo en él deposita;
pero hace un esfuerzo y grita:
«;Socorrol... (Favor al Rey!...»

E} buen cura procuraba
calmar a todos en balde,

y en tanto el patian gritaba

e - ; ) E ? gl
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Bl "Alcabaliero

a la gente que llegaba:
«;Que matan 4 vuestro Alcalde!...»

L.os hombres, garrote en mano
las hembras, con rostro fiero,
cercaron al pobre anciano,
con el propoésito humano
de comerse al forastero.

Cervantes se sonrid,
luego los brazos cruzé
y repuso con desprecio:

—«lLa culpa me tengo yo
por hacer caso de un necio».

El Alcalde, de ira lleno,
se encaramo sobre el banco
Y grito con voz de trueno:
—«jMinistros; mando y ordeno
que a la carcel vaya el manco!...»

Los corchetes le cercaron,
codo con codo le ataron,

y en alegre algarabia
al pobre manco encerraron
en una cueva sombria;

Cervantes alli encerrado
por la comision de apremio,
sintio ese fuego sagrado
que hace un maértir del soldado
y un ser inmortal del genio.

Y devorando el profundo
dolor de su soledad,
con su genio sin segundo
retraté a la humanidad,
asombro causando al mundo.

Y aunque le llevo a estricote
gente de mala ralea,
¢l de esa gente fué azote
al crear a Don Quijote,

a Sancho y 4 Dulcinea.

Y mientras tanto escribia
en una carcel sombria,
el rey Felipe tercero
pagaba al alcabalero
un escudo cada dia. -

—;Qué importa tu aciaga suerte,
por el dolor combatida,
si Dios quiso concederte
amarga muerte en la vida,
gloriosa vida en la muerte:

Td del martirio la palma
supiste apurar con calma,
devorando los agravios
con la sonrisa en los labios,
con el dolor en el alma.

En tu morada sombria
noches de horrible agonia
viste pasar con afan,
esperando el nuevo dia
sin luz, sin fuego, sin pan;

pensando que otros autores
en la Corte de Castilla
se tenian por mcjores,
por ser de la eamarilla
del sefior de los senores. .

Duerme en paz, alcabalero,
mientras tu nombre seensancha
y pregona el orbe entero
que es hoy el libro primero
«Don Quijote de 1a Manchan.

Exrique PErEz Escricu
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" La Saeta

LA DE GELTRE

(RETRATO A LA PLUMA)

ella tomé asiento sobre la hierba esponjosa que habia hume-
decido el rocio matinal. Excito en seguida, mas con el gesto
Yy que con la palabra, 4 Felipe Doz para que hiciera lo propio.
N Lljoven vacilo; temia desairarla y pensaba al mismo tiempo
si cometeria gran pecado de irreverencia aceptando el envite.

—iOh, sefiora!, murmuro con voz de susurro, tenue, dulcisima,

La dama, sonriendo, irradiando luz (el diria que era luz el chispear de
las pupilas brillantes) de aquellos ojazos cuyas miradas no sabia resistir,
afiadio: . AaE

—Me gustan los caballeros, pero me deleitan también los amigos.

Desde la altura en que se hallaban dominabase el vallecico, reposado,
quieto. El sol iluminaba con resplandores tibios las crestas, diluyendo en

- el limite del horizonte un color de naranja no madurada atn. El cielo era

claro, el ambiente puro; percibiase no sé que sensacidn de frescura deli-
ciosa; oiase el rumor de las matas acariciadas por la brisa sutil; llégaban
al olfato, revoloteando por el aire, confundidos, aromas de tomillo, de
romero, de hierbabuena y emanaciones de algas marinas, fuertes y acres
todos. Despertaban los hombres a la par que la naturaleza; canturias de
campesinos y gorjeos de aves; de alla, de la lejania agradable, neblinas
vagas; de aqui, del fondo casi obscuro, medio dormido, humear de chime-
neas lanzando 4 la atmosfera penachos cenicientos... |

Cuando Doz se hubo sentado junto 4 la dama, ésta afiadid jovialmen-
te, sin mirarle a la cara y azotando con la contera de su sombrilla las ma-
tas de un palmito verde, espinoso: A5

—Vaya, le permito 4 usted que me declare todo lo que siente su
corazon; que sea usted por una vez franco, con tal de que no abulte ni

exagere para pintarme sus afectes. Me dicen atrocidades por lisonjas...

daria.,. daria.., jqué s¢ yo!l, un dedo de la mano por oir en boca de un
hombre frases pronunciadas con la ingenuidad de un nifio. -

Doz abrié la boca para contestar, la abrié mucho, y sintié como si se

le llenase de tierra, como si una nube de polvo le ahogara, Quedd calla—

do. Pero sus ojos, jcomo se saciaban en la contemplacién de aquella sin-

gular belleza! Era la sefiora de Geltre mujer lindisima, de gallarda
figura, busto soberano de reina destronada, rubia, alegre, arrogante...
Viendo que el mancebo se tragaba las palabras entontecido, agregé:

—Vaya, le ayudare. gLe parezco 4 usted guapa?

—-{-EOh, sefiora, sefioral, balbuced trapajosamente Felipe.

—Es verdad; usted no puede olvidar que soy una... aristécrata; pues
mire, Jver, estamos sentados sobre la dura tierra que es nuestra madre
comun; la naturaleza le regala 4 usted lo mismo que 4 mi sus armonias y

‘sus encantos, y jsquién sabe si es usted mds rico que yo en este momento,

y descubre ocultos tesoros que mis ojos y mis oidos torpes no pueden
trasladar al espiritur Bueno, pues ahora no soy para usted mis que una
mu;er animada, como Eva, por el soplo divino de Dios.

Se puso de pie Felipe, quiso hablar y solo alcanzd 4 mover los brazos
y 4 quedarse con la boca abierta, muy abierta: La de Geltre se levantd
tambien, y era su continente severo, su cefio duro. Daba suaves pataditas

sobre el musgo esponjoso. Animado Doz entonces por una osadia que no

habia sentido jamas, encontrando su lengua desembarazada y habil, sus
musculos expeditos, alargd los brazos con impulsos de estrechar aquella
figurilla adorable, 4 tiempo que murmuraba:

— Marquesa, la amo a usted. _

La de Geltre hurto habilmente el cuerpo. Sonrid, mostrando en sus la—
bios toda la picardia de su alma grande, inmensa, como los cielos que te-
nia abiertos delante de sus ojos; inclind un poco el busto y la cabeza, y di6
un beso al pasmado mozalbete. Agrego:

—Olvidese de esto; he querido bajar un poco de mi pedestal, porque
me cansaba la postura, pero ya.., vuelvo 4 s2r la sefiora.

Y recogiéndose la falda graciosamente, comenzo a descender con ma-

jestad de reina por la falda del monte...

r . L]

Mais tarde decia 4 un amigo de su marido, hombre galante, discreto,

calavera a ratos: ‘
—Todos los hombres son lo mismo; no saben decirnos mas que una

misma tonteria: jla amo 4 usted! _ : ’
Y sonreia, mostrando en sus labios una mueca burlona, un mohin de-

licioso de adorable desprecio...

J. E, LujAN
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De balcén a balcon

o va usted hoy de paseo, sefiora Marieta?
_ —1Ay, no! Aunque me ofreciesen el oro y
el moro. He arreglado 4 los dos nifios pequefios en
un abrir de ojos y le he dicho 4 la doncella: janda,
llévatelos por ahi; no vuelvas sino cuando haya
obscurecido! Le aseguro que estoy de ellos hasta la
coronilla. e
—Me lo figuro. Cuantas veces pienso: [vaya si es
cruz para la sefiora Marieta tener que bregar con
cinco descamisados! | '
~ —No me hable. |Criaturas! Al demonio quien las
pidal Y cuente... si ahora son cinco, y no tengo ni
tiempo para rascarme la cabeza, calcule el dia que...
—Como! :Otra vez?

(DEL CATALAN)

~—Es aventurado decirlo, pero si he de ser franca...

ya estoy que no me llega la camisa al cuerpo.
—Vamos, vamos, no hay que apurarse. jTodos
pudieran llorar por los ojos de usted! |

- —(Que le hemos de hacerl,.. ;Si Dios los da!...

Oiga-;' ahora va a salir mi vecina, la del piso de al
lado: fijese, fijese.

—aCudl? ¢Esa del pafiolén?

—SIi, sefiora: gqué tal, y qué rumbo, eh?

—¢Querrd usted creer que no sé cdmo se lo arre-
glan para...? jSon ricos?

—Si, como el grillo,

—A veces pienso que la gente estd loca, Todo el

mundo se queja; para todos andan los negocios mal;

LEAMOS EN LA SECCION DE MATRIMONIOS
ISIEMPRE SE HALLAN EN ELLA UNAS NOTICLAS!
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CEL MARQUES DE LA PULGA...» «hoN NARCISO...n

¢«HA DEJADO DE SER CONCHA MODISTA:..»

y lo que veo es que el lujo aumenta cada dia; no hay
gato nirata que no vaya al café, al freato... {Vaya,
que no me lo explico! Uno ahorra, ahorra.., tira de
aqui, tira de alld, y 4 duras penas consigue salir de
apuros,

—(Cada casa es un mundo, sefiora Tecla! Por eso
ocurre que.., ja ver cuando habfa usted notado tan-
tos lios en esta Bareelona! -No puede usted calcular
las trapisondas y..,

—Me lo figuro, me lo figuro. Y sino, diga! donde
no hay fuente no sale agua, Pero lo cierto es que
ellos gastan y triunfan.

—Bueno, pues esta de al lado. . pero, mire por
Dios que no me descubra,.. yo lo se precisamente
porque mi suegra trata bastante 4 sitscufiada, y.,,
[slempre es un compromiso!

—dQuién, yo? {Quiere callar, cristiana?

—Pues reculta que la tal tiene cierto trapicheo..,

—(Ah!... Bien decia VO...

—Y no le viene de nuevas, jQue le ha de venir!

— Yamos, que es mujer de historia.

—Ufl Segiin parece, ha corrido 1a Ceca y la Meca.

—jAnda, anda! |Y eso que parece una sefioritica!
y jhabla de un modo tan...!

—>5i, es una gatita muerta, pero si la oyese usted
dentro de su casa.,. Como gracias al hueco que hace
Ia alhacena en la cocina es facil entender casi todo
lo que se habla en el otro piso, el otro dia me pare-
cio que andabu refunfufiando, y la verdad, pensé,
dije: veamos qué les ocurre 4 los vecinos: ¥ yo que
escucho, jReina mia, qué boca! Nada, ni un carre-
tero echa mds ajos/

—|Jesus, Maria y José! ;Y era con élla sarra-
cinazs :

—S51, sefiora; hubo la de~San Quintin,.. duré el
lance hasta las diez.

—j X €l que parece tan buen sujeto!

—Si, si, lo_parece. {Pero qué me contari si se ve
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en este mundo cada desengafio! Figlirese que estd
| al cabo de todos sus enredos.

—jPasmese!

—4No sabe que es de aquellos 4 quien no les gus-
ta tener callos en las manos? Clarito se lo canté la
picara; no, no tiene pelos en la lengua.

—La verdad es que las pobres mujeres a lo mejor
caen, porque dan con un gandul, Quién dice que

esta mujer no habia tenido pero, y por culpa de su

hombre...? jquien sabe!

—iCa! De casta le viene al galgo. Su mradre era
una lagarta que vino a Barcelona con deseos de
servir cuando aquello de los facciosos, al principio de
la guerra, Entro en casa de un jovenzuelo con guien
de alli 4 poco casd... ;Y no digamos, si la puso
hecha un brazo de mar! Cuando paseaban los do-
mingos por la Rambla, no habfa quien no volviese
la cabeza para mirarla. Era ella guapaza, aunque
ordinariota, pero de buena planta, ;y tenia unos
0jos... que parecian estar hablando! Le puso el pa-

panatas de su maride tres & cuatro criados: ]digﬂ!
Jcudndo podia ella sofiar verse asi? Palco en el teatro,
y entonces era bien diferente de ahora, que cual-

quiera tiene abono... En fin, le aseguro que hizo

suerte.., Pues nada, no paro hasta matarlo 4 dis-
gustos. Se las jugd como castillos. Primero tuvo
que despedir €l al ayuda de cdmara, porque llegd
a tanto el run,.. run.,. No quediba perro ni gato
sin soltar la suya; después, un verano, se fueron 4
la Masia, y no habian tenido tiempo casi de insta-
larse, cuando dieron la vuelta... por culpa de un
capitdn de migueletes, ' '

—Vaya, pues la nifia fiene 4 quien parecerse. El
otro dia of algo de todo eso, pero no presté mucha
atencidn. | Y lo que tiene el pensar mall Se me figuro
que hablaban de otra, de la de arriba.

—iUy, tambien, vaya un punto!

—~gJLa sefiora Paula?

—iUna y otra... pshé, alld se andan]

—[5e dicen de ella unas cosas por la vecindad!

«EL VIUDO DON JULIAN HA CONTRATfDO
TERCERAS NUPCIAS...» {SE CASO MARFA?

M.E.C.D. 2016




_FLE.C ?ZI;_'!.;?;ZQE

iICALLA! jOALLA! {MARIA SE HA CASADO?
- S, Sf;, ESO DICE, «PARA SIEMPRE UNIDA..,

—jAve, Marfa purisimal jno se puede una fiar ni
de la camisa que lleva!

— Ay, hija! cualquiera halla en estos tiempos
un palmo... asi, que esté limpio,.. Pero, perdone;
me voy adentro, porque he visto subir 4 un ami-
go de mi esposo... tengo que darle un recado.

—Vaya con Dios, (Para si), Digan lo que gusten,
antes tenian mas vergiienza las gentes,

(Sale otra vecina al balcdn).
~¢ loma usted el fresco, sefiora Tecla?

—Hola, doila Ignacia! |Dios la guarde! He salido
4 respirar un poco y he charlado, no mucho, con la
sefiora Marieta, que estaba sola, aburriéndose,

—Ahora nd.

—3i, acaba de llegar un sefior... dse rie usted?

—Lo sé, lo sé, un sefior... rubio,

—No le he visto,

~No lo dude, él, él. No sé e¢dmo es tan torpe el
marido, Por ese sefiorito rubio, intimo amigo del es-

poso, se han separado ya dos veces. iNo estd usted
enterada? |

~-(Hija mia, es la primer noticia!

— |51 que es rarol

~Tan cierto como nos alumbra el sol.

—No, ya lo creo, ¢quiere callarse? Pero le aseguro
que... no anda con tapujos ella; se conoce que es de
las que todo se lo echan 4 Ia espalda... Ay, pobre
de mil ¢tA que se me quema el guisado? Vuelvo.

(Se asoma la seiiora Paula d una ventana).

—Se debe de quemar algo, sefiora Tecla, :No
huele?

—S1, acaba de ir corriendo 4 la cocina la sefiora
Menciona... Apostaria que...

—jAhl Yo habia creido que la cosa era en sus
hornillos de usted, y he pensado: déjame avisar,

~—Tantas gracias.

—Si llego 4 saber que era cosa de ella, no me ha=
bria movido; no quiero tratos con sefnejante mujet,
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-La Saeta

Figirese que el otro dia era sabado, y por mas sefias

fiesta; y creyendo ella que me tocaba 3 mf limpiar la”
lampara, hija, se me presenta decidida y con malos

modos y con grandes aspavientos gritando que si

~esto, que si lo de mas alla, horriblemente rabiosa.

Como si 4 mi me importase algo.., al revés, y luego
que le correspondia 4 la muy bruja, que yo buen

cmdado tengo cuando me toca: que no soy como

ella; y de mi, en buen hora lo diga, gracias 4 Dios,
ninguno ha tenido que decir nunca lo mas minimo.
| Vea usted! jLa escalera 4 obscuras! jAy, sefior, vaya
si estamos frescos! Por eso desde aquel dia dije gsi?,
espera 4 que vuelva 4 abrirte la boca; no me gusta
esa cluse de gente. ;No hice bien?
—Si, son cosas...
(Otra veg la seiiora Menciona).
—Hija, todo quemado. Habia hecho un guisote
que a €l le gusta mucho, y pensaba: dejards que se
vaya embeblendﬂ el caldo, para afiadirle agua: me
distraje un poco hablando con usted, jy al demonio!

En un credo todo perdido; no se puede aprovechar

- ni esto.., Se lo daré 4 un pobre.

—jAy! Ya no me acordaba qus tengo:atn que
poner los garbanzos en remojo. No vaya 4 pasir-
seme la hora. Déjeme ir para dentro.

(Desaparece la seiiora Tecla).

—Vaya, vaya.

—jQué, trabajadora es la sefiora Tecla!
verdad, sefiora Menciona?

—Ciertamente que lo es, sefiora Ignacieta, Buena
mujer, sino que se pasa el tiempo husmeando lo que
hacen unss y otros.

—Mal hecho: no hay cosa que mds m: repugne!

—Y lo que es buena mujer lo serd, pe'o mis val-
dria que en lugar de estarse bachilleando en el bal:én
se limpiase un poco.

—No me hable; ahora mismo le estaba mranl
los bajos del vestido que...

o W
No es

—iUfl Da grima verlos. | Y si supiera ust:d como
tiene la cocinal Aquello es un podridero.

HA QUEDADO MARI{A DE LOS ANGELES
CON.ws CON..,» NO; NO ES POSIBLE, ILUSION MfA

M.E.C.D. 2016




«CON DUN PEDRO BARRIENTO DE LOS PINOSK

CON DON PEDRO, DIOS MO, Mt CONQUISTA!

~—{Y se trae una lengua que... ya, yal (Vuelve a salir la sefiora Manuela).
—iTambién eso? ~—Algo sabe la sefiora Manuela de lo que digo.
—Parece que se caiga de un nido; pero es una md- —Deciamos que la sefiora Tecla tiene una len-
talas callando... gua,,, que asusta.
—Ciertamente, 4 veces las que se presentan con —(Carambal jLa hubiesen oido hace poco! A mi
esa figura de gatita mansa... me da asco por eso y por lo puerca,
— l'endria usted que oir 4 la criada que he tomado —Y abandonada.,.
ahora; sirvié algtn tiempo en casa de la sefiora Te- — Y escudrifiadora...
cla y dice de ella unas cosas, ;Virgen del Amparo! —Y que valdria mds que callase...
[ Se haria usted cruces, De usted también. —jComo que necesita 4 todo el mundol..,
' —dDe mir ~ Y de todo el mundo murmura,
~ T'ambien, también, —Qué le haremos! Consérvense buenas. (Se va),
—No sé; pero ninguna criada puede hablar de mi ~ Yo también me marcho, Pdsenlo bien. (Idem).
cosa alguna, — Abur, (Idem).
- —Es aquella criada bizea... srecuerda? Limpia y (Sale la sefiora Tecla).
curiosa si que lo es... jah! y sobre todo muy callada;: ~:Todas se han ido? jQué tajo de murmuradoras
"F Por eso me gusta, Pues ella me ha contado... por  y bachilleras! jQue se las compongan como gusten!
¥ supuesto, embustes, Lo cierto es que canmigo no se meten.

—Ya me hago cargo, (Trad. de Clak.) Roserro ROBERT
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Si que tiene gracia esto,
la cancion del buen pastor,
ella pedia limosna,
la mano 4 un joven tendid,
y el joven dijo: emuchacha,
que te remedie el Senors.
La pobre nina llorosa
en el camino quedé;
¢l hambre la acongojaba,

de frio temblaba al sol.

ﬂt**

I.a pordiosera rendida

en un portal se durmio,

y en suefios tuvo esta dulce

y candorosa visién:
_Ella era rica y hermosa,

y €l que la amase pidié;

la doncella se acordaba

de aquel frio tan traidor,

que mas que en 1a carne habia
sentido en el corazon, '

y al joven dijo riendo!
«perdone, hermano, por Diosv.
El mancebo se moria
de tristeza y de dolor
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y ella no quiso ser mala,
Yy amorosa le curd.

A
¥ #

Despertése la mendiga,
Y aun sentia frio al sol;
matando'la iba el hambre

'y muriéndose, aun oyé

resonar en sus oidos:
rque te remedie el Seqor.»
Crispé los pufios airada

y en las ansias se quedd.

Si que tiene gracia esto,
la cancién del buen pastor.

CAaRrLOS SAMUEL
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DIALOGO GALLEJERO

i AYA usted con Dios, maestra, y ojald se —iAy, si! :De gas?

| pierda usted. Ande usted mucho y no —De lo que usted quiera. ;Usted serd sol-
| e tenga usted para descansar més que unasillaen  ters?

que yo esté sentado. Es usted la chulapa mis —(asi. -

2 marchosa y pisando fuerte que yo he visto: si —iPues, digo! ;Usted seri capaz de querer 4
- | usted me quisiera, aunque no fuese mds que un hombre?

;! S tanto asi... vamos, lo que se dice tanto asi, era —Hombre, en los dfas que tenga desocupaos,
@ capaz de comprar toda la edicién del Heraldo, sino da mucho que hacer...

' para ponerlo alli en primera plana y que todo —Habra dias.

el mundo lo supiera. Si tiene usted un rato de —Ni que pida cosas raras.

‘t sobra y quiere encargarse de un corazén més —Las establecidas en el Evangelio, el Cédigo
i ~ blando que la cera y mids dulce que el turrén  y demis papeles que se ocupan del sdsunto.,

j;i,,'gf s de coco, aviseme para que le dé mis seiias, —Ademds, Justed tendra para la manunten-
§  porque.. e Gl

| - —Oiga usted, amigo; stiene usted cuerda —dDe usted?

- para rato? —No, hijo; yo la tengo asegurada.
—Madrina, todo esto me lo tengo callado —Pues entonces...

e desde que he nacido; conque, nada, sefiora, .—No; lo digo, porque 4 lo mejor hay indi-
il nada, figurese si necesito afios para desembu- viduos que todo son fachada y postin, y luego
L charlo. ' h si se arriman 4 una mujer es para que los man-
E . —Pues que le oiga su abuela, que puede que tengan.

L la pobre sefiora no tenga nada qué hacer. —jAh, ya! Pues si yo me arrimo, es para otra
e . —4Que né? Criar 4 su nieto, para que éste  cosa. =0T
| después salga 4 la calle 4 encontrarse personas —Y gse puede saber, si es que no le ofende,
i como la presente, que, sin que sea exagera-  si tiene usted alguna ocupacién?

c16n, es de lo mejorcito que ha nacido desde —dOfenderme? :Quiere V. callar, sefiora?
L los godos ac4. it Vaya, yo, para servir 4 usted, estoy empleado
—iOigal :Usled serd andaluz? {Vamos, de la  en la buena sociedaz.

o propia Andalucia! | —Pero, ghay algin empleo en eso? 3
¥ —dYor CGa! Soy de aqui. —iDigo, y flojo! Un servidor es el encarga-
| —dDe aquir De la calle de 1a Cruz. do de Zallar de 12 4 2 de la madrugada en un
e —Jests, qué gracial Vaya un salero hacien-  cfrculo. i

e do chistes, sQuiere usted que nos asociemos —Ah, jurrupier.

para escribir una piececita de esas de ahora? —Justo, ese nombre extranjero que V. pro-
 —4De veras? ;Est] el tiempo de queda? nuncia falmente como si hubiera nacido en
e .~ —Lo que esta es para que usted y yonos me-  Paris 6 en Chicago. G

- tamos en el café de ahi enfrente, y nos tome- —LHEs que una ha tenido 'su miaja de educa-
A - mos café con media 6 un bisteque. cion, |

I =—Ya habia yo conocido que lo que usted —Olé las personitas!

~ necesita es alimentacién. — Vaya, estuve dos meses con un joven ds
| -'-'-;-,::_Yﬂ? dPero usted se ha fijado en mis car- lenguas.

P nes!

—4Y qué hacia?

—dQuien, €7 Pues eso, intérprete de una
embajada. Ay, hijo, qué lengua la suyal!

—Nada, que me ratifico en que V. y yo

- —Ni ganas. En lo que me he fijado esen ese
| - puro que me esti metiendo por las narices, y

- que huele falmente como si fuera un cadiver.,
g —¢Ester Pues una breva de las que fumamos

- R e
T o % ¥
i

el emperador de Alemania, Reverte y un ser-
vidor, - |

- —Yo creo que se ha confundido usted y ha
encendido un travesafio de una silla. ;Pues
hombre! Aparte un poco esa chimenea, que pa-
rece usted el mixto de las siete y cuirenta, mi-
nuto mds 6 menos!

- —;Cuando digo que es usted la simpatfa an-
dando y que voy 4 quererla una barbaridad!

—No serd la primera que usted haga.

—Lo que hago yo es terciarme la capa y
oftecerla un brazo para que se cuelgue de él.
- —Ni que fuera una cesta.

—Y proponerla una fuga.

. ME.C.D. 2016

hemos nacido para querernos mucho y que si
antes no nos hemos visto ha sido por ‘una ca-
sualidad.

—Justo, 6 porque V. haya estado en la cir-
gl %
—iHija, por Dios!

—Es que... jcémo 4 lo mejor el oficio de V.
tiene esa quiebral

—Nb> locrea V., conque snos tomamos ese
cafetito i quér B |
—No tengo ganas, pero puede quedar apla-
zado. |

—dAplazado? Entonces lo que haremos otro
dia es marcharnos 4 las Ventas 6 4 la Bombilla
y alli entregarnos al jaleo y 4 la ;aragata.




T e e e

o8 h;* e 'r
Lo
- r
B s e T N =i A =

#
e 3 - -
¥ - = » = e &
.u.l———--n...‘_._ _—-—l'—_.-l_—l.... ——
5 T v
i

—da V. baila el chotis?

— Yo bailo hasta el de San Vito, y cuando
llevo una pareja como V., me pongo 4 dar
vueltas en un ladrillo y en media hora no salgo
de €l. |

—iSe atontari V.!

—NI1 pensarlo. Si nosotros nos bailamos el
domingo préximo una habanera, hacemos que

vaya al merendero hasta la Guardia civil.

—d4Para prendernos?

—Para contener 4 la gente, porque en cuan-
to que empiece 4 correrse por ahi la voz .. jvan
a ser chicas las apreturas!

—Si que es V. desagerao.

—Conque, sen qué quedamos de eso?

—c:Del chotis?

—No, de lo otro; ¢lo tiene V. desocupado?

—iAh, ya! el lado izquierdo?

— Justo.

—Misié, como desocupao del todo né, pero
hay un inquilino que da poco que hacer, y... jsi
V. se conforma buenamente con las condicio-
nes!

—Con todas, sean las que fueren.

— Pues entonces, nada, pacto hecho, no hay
mds que hablar, una servidora tiene el compro-
miso de querer 4 un sujeto todos los dias pares
por la tarde. Fijese, pares, precisamente,

—Entonces, al pelo, porque por'las noches. ..

—Ah, eso né, imposible de todo punto; por-

—¢QUIETAS, EH? NO 08 MOVAIS,
—IDESCUIDA, CON UN FOTOGRAFO SERfA IMPOSIBLE, PERO. CONTIGO NI PESTANEAMOS!

_"- B _.__':ﬂ 5‘__:__;]_ 2016

‘La Saeta

que hay otro amigo con el que estoy compro-
metida para las soarés. |

—Pues hija, va V. 4 parecer el tranvia de
Chamber{ que siempre est4 octipado.

—Nosea V. sipito; podremos vernos los dias
nones. ;

—aPor la tarde? |

—Claro, hoy por hoy las tengo libres.

—Pues quedan apalabrados, pero de veritas
ieh?
¢ —Digo, como que estaba pensando meter~
me en las Arrepentidas los dias esos.

—Pues ya no hay caso. ;Hoy qué dia es?

—dHoy? Me toca de sujeto.

— Entonces mafiana.

—Mafiana,

—:Ddnde?

—Misté, 4 las tres de la tarde en la fuenteci-
lla seh?

—Digo, alli estaré; antes falta el caflo, que

un servidor.

—Entonces hasta mafiana,
—Adids, reina; cuidado con faltarme.
—Descuide V,

—Acordindose del cafio, se acuerda V. de

mi,
—Vaya V. descuidao, jurrupier.
—Adi6s salero, peseta columnaria,
—iOle!
Acustin R. Bonnat
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il
il Ya que se quieren los dos
‘.!:f,él alégrate si se casan:
g‘:! " iflor que no se coge a tiempo
i se seca en la misma plantal...
Lip 8 ..
it
il No admitas muchos halagos
i de las personas que trates:
g imira que las atenciones
. se pagan en todas partes!
i -
i Voy 4 mirarme en tus 0jos
il porque la pena me mata,
ue y creeré estar alegre
i fijAndome en tus miradas... -
8
it No digas que lloro en balde;
il ique he notado en tu persona
] poco carifio 4 tu madrel...
i
Z__. ..... ‘
8 Lo poquito que valemos
q nos ha demostrado Dios,
f’:;~' que hace jurar en la Iglesia
|i las palabritas de amor...
No intentes poner 4 prueba
el amor de tu mujer:
/8 que aun dando buen resultado
il no estarids mejor despucs..,
No cojas ninguna flor :
. que te encuentres a tu paso;
i piensa tan solo una cosa:
- a4 cuantos habra gustado!
Ten en cuenta este consejo:
no te fies de apariencias,
ique la esquila mete ruido
i ¥ ya ves tu que esta huecal...
4 No digas que yo soy malo
que-a ti te pasa lo mismo.
iMis i1deas y las tuyas
llevaban igual camino!
Ay madre, mira si es linda
la salidita del sol!
; Pues no cambio su belleza,
por la que encierra tu amor.
Quien fuera, morena mia,
maceta de tu ventana,
ya que si amenaya el tiempo
la retiras a tu sala...
No me trates con orgullo
que sé a quien debes el puesto.
& 25 :Mayor que el cuerpo és la sombra
7 e y no es nada sin el cuerpo...!
p AR :
5 J.-ExriquE-DoTrES :
. .M.E.C.D. 2016 ;
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La Saeta

[dilio de una noche

o quiero escribir hoy como escribo otros dias, en broma,

Aunque ya s¢, por experiencia, que cuando pretendo ponerme grave, mi cara seria parece mueca
de arlequin herido por el dolor. No importa: eso consiste en que conozco 4 la humanidad, en que la he
sentido... y la siento todavia, a ratos, como cualquiera de ustedes siente un dolor de muelas. La humanidad,
hablen como gusten los filosofos, no es mas que eso: una muela que duele, que no tiene uno valor para
arrancarla y que acaba por echar a perder toda la dentadura.

Digo, pues... y conste que en burlas 6 en veras mis palabras son el puro evangelio (valga esta cita de
campesino), digo que Pedro Gonzalez vi6 4 Maria Petrowna en el palco del Principal.

Le parecio guapa y... | Cristo, si lo eral, guapisima; yo, que soy muy delicado respecto 4 mujeres, le

Fgustn. ¢La vio usted? preguntaran los lectores. —>5i, tuve ocasion de admirarla; era una rusa que
aventajaba a cualqmer espannia en.,. en ser extranjera, De ojos grandes, abiertos, desmesuradamente
abiertos; de tez muy blanca, finisima; de cabellos rubios, sedosos .y ensortijados; alta, esbelta, majestuosa,
reunfa en su cuerpo todas las maravillas y todos los encantos de la mujer del Norte.

Tenia 4 su lado una especie de gigante barbudo; un hombre colosal, de estatura inverosimil. Estaban los
dos muy' serios, €l inmévil, como si fuese barro modelado per habil escuitor' ella no; la cabecita de Pe-
trowna no se estaba un punto quieta; parecia juguete caprichoso sobre sus hombros,

Pedro Gonzilez sintio algo asi como una llamarada que daba en su rostro de improviso; sintio también
que le ardia el corazon; verdad es que la naturaleza le habn dotado de un corazon muy inflamable, Se le-
vanto y salio a respirar el aire libre; el vientecillo humedo le refresco las sienes, pero no apago el incendio.
Cuando volvié al teatro se hallo con una sorpresa. Donde hay amor hay sorpresas; la casnalidad favorece
siempre 4 los amantes, sobre todo en las novelas y los cuentos; pero por esta vez empeilo nuevamente mi
palabra, y digo que no invento cosa alguna. Ello es que Pedro Gonzélez vi6 hablando, desde el pasillo circu-
lar de las butacas, a Enrlque Luna con Maria Petrowna,

Pedro Gonzalez corrié al encuentro de su amigo y exclamo:

—Sefiorita, perdone usted. Buenas noches, Enrique, {Oh, que hermosa es usted, sefiorital Dispénseme este
homenaje de admiracion,

Maria Petrownasonrio,
pero no porque entendiera
el entusiastico elogio, sino
por el visaje con que acoms=

panoé el mancebo las pala-
bras,

—Chico, no metas la
pata, Maria Petrowna no
entiende el castellano; ha-
bla el frances, Entremos;
voy a presentarte para que
no se ria de ti la gente;
pero ten cuidado con el
marido,

—Es casadal, murmu-
ro Pedro Gonzalez con des-
aliento.

—Si; pero Jqué im-
porta?r

Pedro Gonzalez echo a
su amigo una mirada feroz.

Se hizo el cambio de
cortesias con toda grave-
dad. Después Maria Pe-
trowna, que, ademas de
guapa, era muy discreta,
animo el palique hctblandu
de Espafia; estaba enamo-
rada de su ambiente tibio
y perfumado; de su sol; de
sus gentes galanas, jovia-
les, caballerosas.

—1Oh, amigos mios!,
canciuyﬂ los Espalmies
son deliciosos; en ningtin
pais el hombre es tan ga~
lante para la mujer; ‘los
franceses lo son mucho,
cierto; pero no son tan
enamorados, tan ardien-
tes, tan,,. religiosos en su
culto. —¢Y POR UNA PULSERA IIAS RENIDO CON ANTONIO?

—jAY, HIJA MfA, ES IMPOSIBLE DEJARLE MAS CHUPADO!

M.E.C.D. 2016
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AL BORDE DEL ABISMO

— Tanta verdad es eso
que usted dice, Maria, que
aqui tiene 4 mi amigo Pe-
dro; le ha mareado la her-
mosura de usted. Y al saber
que era usted casada, jvirgen,
como se ha puesto! Un fran-
ces habria dicho lo que yo le
conteste: jque importal El es-
pafiol, ha sufrido en su alma
un dolor horrible, horrible.
jPor poco me pegal

- Y sonreia diabolicamente.

Pedro Gonzilez cerrd los
ojos, empezando a decir:

—Seflora mia; princesa,
reina, (porque yo no he visto
majestad que le supere en her-
mosura), es clerto: me he
enamorado ciegamente al ver-
la 4 usted. Yo la amo, y no se
ofenda usted por estas palabras
de un loco que ya no tendri
sosiego ni dicha sobre la tie-
rra; pero mi respeto es tan
grande como mi amor; la hu-
biera yo querido soltera, ente-
rita para mi...

Y bajaba la voz receloso.
Sonriendo con travesura in-
descriptible, interrumpié Ma-
ria Petrowna:

—Mi marido no sabe fran-
ces.

—Oh, no importa. Viviré
todo el resto de mi vida del
recuerdo de esta noche; me

creere dichoso si usted me

dice que de vez en cuan-

do pensari usted en este
hombre que se lleva
grabada en su cora-
z0n con caracteres de
fuego, indelebles, su
memoria, -

' —Ciertamente, una
mujer como  yo no
olvida nunca a hom-
bres como usted.

I[ba 4 empezar el

acto; Pedro Gonzalez

y Enrique Luna salieron. En

el pasillo Enrique dijo al torpe
galdn:

— Chico, perdona que te lo
diga: eres un estupido, iNo te
has fijado en la sonrisa de Ma-
ria Petrowna? Le hablabas de
respetos al marido, de amor
santo, puro... y Maria Petrow-
na no cree en los angeles. Yo
soy el amante... espafiol de
Maria Petrowna... .

dNo les dije 4 ustedes que
poniéendome serio mi cara pa-
receria  mueca de arlequin?
Pedro Gonzdlez lleva hoy ca-
misa de fuerza en un manico—
mio de la Peninsula.

Cravpio Ugena
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Cuando huyé la presencia
de Dios, Cain, cercado de sus hijos
que cifien toscas pieles,
livido y azorado, Ia violencia
de la tormenta le azoto, y crueles
penas sintiendo el hombre de la oscura
sombra, llegd cuando la tarde muere
al pie de un monte en medio 4 una Hanura.
Sin aliento sus hijos, fatigada
Su esposa fiel, dijéronle: «durmamos
aqui, tendidos en la tierra heladay.
Y €l, desyelado, al pie del negro monte,
la frente alz6, y abierto |
vi6 en las nieblas del ligubre horizonte
ojo de fuego en su mirada fijo.
«Harto cerca estoy,» dijo;
4 su familia desperio tem blando,
y, huyé a través de soledades frias,
siniestro, treinta dias
y treinta noches, palido, en silencio,
€stremecido al eco de la selva,
sin descanso, sin sueno, sin camino,
Sin que 4 su espalda la mirada vuelva;
hasta que al fin 4 las riberas vino
de la tierra de Asur junto 4 los mares.
«Parad, dijo; yo aqui hallaré profundo
descanso a mis azares...
hemos llegado al limite del mundo.»
Y cuando se sentaba
vi6 en el cielo sombrio :
el mismo ojo fatal que le miraba.
Sintié en sus venas el espanto frio:
¢jocultadmel» clamé con loco an helo;
y.el dedo puesto sobre el labio, el hijo
vi6 cual temblaba su feroz abuelo.
Cain dijo 4 Jabel, padre de aquellos
que lentos siguen la variable senda
que en el desierto trazan los camellos:
«Corre hacia aqui los lienzos de tu tienda.»
X ellos corrieron el flotante muro
fijo con_plomos, que 4 su padre esconda.

La Saeta

Conciencia

(Traduccion de Victor Huco)

«;No veis ya nada?» dijole Tisila,

la nieta, bella cual Ia aurora, y blonda.,

Y, respondié Cain: «Ese 0jo aun veoy,
Jubal, padre de aquellos que levantan

de trompas y atambores clamoreo,

«yo una barrera elevaréy, le dijo;

y alz6 un muro de bronce, y €l oculto, -

«siempre ese ojo, exclamo, tengo en mi fijoy.

Y Hanoch entonces: «f6rmese de torres

recinto tal, que aproximarse impida;

una ciudad con ciudadela extensa,

cerrandose con puertas la saliday.

Tubalcain 1a edificaba Inmensa,

mientras que por los llanos

de Seth y Enés los hijos, perseguidos

eran con rabia audaz por sus hermanos.

Arrancaban los ojos al viajero;

Y por la tarde, altivo, 4 las estrellas

arrojaba sus dardos el guerrero.

Al débil lienzo reemplazé el granito,
el hierro at6 la piedra, y del infierno
pareci6 la ciudad, cuyo circuito
daba nocturna sombra 4 la cam pafa.
Di6 4 todo el espesor de una montana,
Y grabdse en las puertas: (Se prohibe
a Dios entrar». Cuando acabdse el muro,
el padre fué encerrado
de negra torre en el recinto obscuro;
do ligubre, aterrado,
permanecid, y Tisila:
«;Desaparecié ya el ojo, abuelo mioi»
le pregunta, y contesta: «Su pupila
aun me contempla con fulgor sombrio».
Y anadié: «Bajo tierra
quiero habitar; como en sepulcro helado,
de nadie visto, misero, me encierran,
y fué un hoyo profundo fabricado,
«Bien estan, dijo; y descendié en la som bra,
sentose, y ya cerrado,
aun alli el ojo vengador le asombral

Y. W. QueroL
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F _ Veintiin dias de pueblo
e 4, ANTO me aseguraron que me iba 4 divertir de una manera extraordinaria, que ofrect
. 7° acompaflar 4 mis dos amigos 4 Mosqueruela, sito en el Bajo Aragén. | %

e Como de esto hace ya muchos afios, una barbaridad de afios, el trayecto entre la ciudad
e del Cid y Castellén lo hicimos en un vehiculo que, por lo lento, més parecia pereza que
g diligenca, | AR | : | |

¢ Alli ya empecé 4 divertirme algo, porque, como ocupaba un rincén de la berlina, tenfa que
soportar el aliento del zagal cada vez que se empinaba en la estribera, 6 darle con las narices en
§ el extremo inferior del espinazo cuando se sentaba en el pescante, porque si bien habfa muchos
e baches en el camino, en las ventanillas delanteras no se vefa en cambio cristal alguno; y merced 4
ey esta compeasacion, mds que personas en vecindad con sus préjimos, semejabamos los tres viajeros
i canes olfateando 4 sus congéneres. 2 : _ ' | |
SR Por fortuna, tal estado de cosas dur6 poco; y al medio dia ya estibamos en Castellén, buscando
!  inuatilmente las acémilas que nos habian de conducir al término de nuestro viaje. Y no es que no
e A | | Az hubiésemosretenido las mulas con una semana
P e | | de anticipacion; sino que al arriero le salié me-
e ; ¢ ' Jor carga, y nosdejé plantados. Por fin dimos
e con unos machos que de no sé dénde sacé el
banquero de nuesiro gufa, para quien llevaba-
- mos recomendaciones, y Nos pusimos en mar-
cha, Las pobres bestias habian llegado unas
horas antes cargadas de tablones de pino; asi es
que, ademds de estar rendidas, iban aderezadas
e con unos aparejos muy parecidos 4 las plan-
b chas en que se tienen de pie en los ‘circos
i ecuestres los titiriteros que hacen habilidades
b sobre el caballo; con la sola diferenciadellevar
en el centro un lomo 6 caballete que nos im-
a8 pedia sentarnos 4 mujeriegas y nos obligaba 4
tener las piernas como compds abierto en dn-
45 gulo obtuso. - |

En tan c6moda postura, cabalgamos hasta
‘-:;é':}.- la media noche, hora en que nos apeamos en
la posada de Adzaneta, invadida por unos
e caballeros que todo lo comian y lo hablaban
w® con ajo. Tomamos un pienso, porque la cena
consistié en pan de pajay hierbas cocidas, y
- nos encaminamos 4 la habitacién, en donde
i nos prometiamos resarcirnos de las penalida-
des de la jornada. La cama de nuestro Jeader
k- estaba sobre una mesa que, por hallarse coja,
habian encufiado con un ladrillo. Tenia por
sabana una cosa que habia sido mantel y que
8 conservaba ain cdrdenas huellas de peledn,

por almohada un saco relleno de cebada.
La del otro compaiiero de infortunio, la for-
maba el arcon de los zagalejos de la ventera,
cubierto con unas alforjas vacias, y por cabe-
cera la capa del posadero. Mi lecho era de
alfombra de cuadra; es decir, que lo compo-
nfan haces de paja extendidos sobre los ladri-
llos y cubiertos con una camisa partida por la
mitad, y perteneciente 4 la hija adulta de

N l""‘..ll- e
gt S e ey |
Ta .

L R e A -“::!h Sk
-

,lufE::clﬁ:L
R
el B

- - oy =1
T b L P e o AP )
Tt el g i L g

ambos conyuges, Una silla puesta de bruces
y con el respaldo metido entre el pavimento
y los colchones, parecia indicarme que en ella
= debia reposarse mi occipucio: unas verdade-
ras camas, en fin, de plumas... de acero.

Qué fauna y qué flora no sorprenderiamos
i en ellas a la luz del candil que, en forma de

sombrero 4 la Federica, alumbraba el recinto,

EN EL SERRALLO cuando, sin dar descanso 4 los corceles, volvi-
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como trampolin, cai de un salto en el borde

- Pascual que, encajado 4 cufia en un blandén,

mos 4 tomar la medida de los aparejos con las
piernas. Al anochecer del siguiente dia nos
apeabamos en el lugar en que tuvo sus reales
D. Jaime el Conquistador, en cuyo palacio,
segun la tradicién lo llama, recibimos alber-
gue. |

El guia, antiguo parroquiano de la locali-
dad, se fué 4 saludar 4 sus conocimientos en
lo que alli se apellida Casino, y que no es otra
cosa que la morada de uno de los vecinos mas
acomodados, donde la gente se reune después
de la siesta y durante la velada. Alli se sirve
chocolate con mojicones, por quince céntimos;
agua de cebada, que en rama se trae del pe-
sebre, por diez; y golosinas de diversa na-
turaleza, 4 precios médicos. El golfo es la di-
versién vespertina y el monte la nocturna.
Entre los aficionados 4 la primera, figura un
tio Pepe que estd jugando desde que tiene
uso de razén, sin haber ganado ni perdido un
maraved{ en su vida. Su sistema es muy sen-
cillo: no acepta ningin envite; es mano y pasa
con cincuenta y cuatro corridas. El jefe de la
expedicién nos propuso ganarnos el importe®
del viaje entre albures y gallos, y le dimos
facultades omnimodas para jugar aquella no-
che por nuestra cuenta, mientras nosotros re-
posabamos los entumecidos miembros.

A mi me tocé en suerte la cama en que
habfa dormido don Ramén Cabrera cuando
visité el pueblo durante Ia guerra de los siete
afios. jHermosa pieza! Aquello era una cate- -«
dral, no sélo por su tamafio, sino por el orden
arquitectonico de las columnas que sostenfan
su techo. Para acostarme, puse una silla 4 poca
distancia de la basilica; tomé carrera desde el
fondo de la habitacién, y utilizando el asiento

con medio cuerpo sobre el abismo. Hecho lo
cual, ya no tuve més trabajo que encaramar-
me por una de las columnas, como quién sube
4 una cucaila, para conseguir apagar un cirio

tenia para alumbrarme. Cuando amanecid, vi
que en un canto habfa un apagaluces; pero DIVIRTIENDD AL SENOR
tambi€n supe que el apoderado habia hecho
perder 4 cada uno de los poderdantes ciento cincuenta duros, lo que nos dejé 4 todos de muy mal
humor y dispuestos 4 tomar la revancha. Porque hay que advertir, que el viaje de ida y vuelta,
la manutencién y las propinas, no sumaban mis de veinticinco pesos; de modo que en lugar de
ahorrarnos el importe de la expedicién, habiamos satisfecho seis excursionzs adelantadas.

Como era domingo, fuimos 4 oir misa y 4 ver salir de la iglesia 4 las muchachas, que son
rollizas y mantecudas. Por ahf no andan mal. En la plaza fuimos presentados al clero parroquial,
al maestro de escuela y organista, vestido de levita y con un sombrero de muelle como una

torta, por faltarle ya varios aceros; al escribano, al cabo del puesto de la Guardia civil, 4 los

ediles, 4 los arrieros mds acomodados, y 4 la crema, en fin, de la localidad. Organizése alli ipso
/actr una marendola para ir 4 comernos un recental, y dicho y hecho: en los postres se sirvieron
barajas y no perdi mis que quinientos reales: ' -

: Los festejos s2 sucedian sin interru pcion, como las pérd.dis. Ya era tirar & los vencejos, ya
bailar en casa de fulano y al son de una guitarra, patridticas convertidas en mazurcas, ya una
Cenita a escote con su indigestién correspondiente; pero sin que en ninguna parte dejara de
vers: 4 Jorge con la oreja 4 punto. o

Yo, que no he cazado nunea, en primer lugar porque no sé, y en s2gundo porque no quiero
matar 4 nadie, fuf convidado 4 una batida de conejos, en la que tomé sitio enlre los ojeadores.
Salimos del lugar veintisiete escopetas (porque los cazadores creo que se cuentan asf) y més de

treinta hombres para el acto de espantar 4 los animalitos con el estruendo de mazas, almireces,

M.E.C.D. 2016




.. e ' 8 S

| La Saeta |

i tambores y demds instrumentos sonoros. A mi me tocé una pandereta, y la pandereta fué tocada

E por mi. Ibamos todos 4 pie menos los curas, que montaban en burres. Las doce eran cuando abando-

& namos nuestros lares, y las cinco cuando, para descansar de la caminata, emprendimos la tarea de

. atravesar romerales y espinos, 4finde conducir las piezas al sitio en que las esperaban los victima-

et rios. A las diez ya me tocaba con la lengua la cadena del reloj, habia perdido un zapato, tenfa una

. manga de menos en el gabdn, y aporreaba mi pandereta sin fijarme en que ya no tenia par-

,;:?;':;;;li’-f_ e che. Porque hay que advertir que esto pasaba en Agosto, y que una hora antes nos habian ba-

. tido el terreno gentes mds madrugadoras; por lo ctial no cazamos nada y... nos divertimos mucho.

; [ . A las dos llegamos 4 la masada mds préxima, en donde nos comimos un gazpacho y nos echa-

. mos 4 dormir una siesta; pero Jorge, incomodado sin duda de que no se le hubiera dado el tiron-

f‘ B cito de costumbre, armé 4 todos los masoveros con los despojos de nuestra orquesta, y rompiendo

R en un acorde infernal, nos despertaron, viéndonos acometidos por un toro que por via de diver-

S sién nos habian soltado. Hubo corridas y revolcones; y no pudiendo conciliar ya el suefio... me

AN ganaron cincuenta isabelinos, Ocho dias estuve en cama con calenturas, de que consegui sanar

© por no haber tomado felizmente los baflos de piés que me receté el médico.

e Durante mi convalecencia, supe que el dueiio de la casa, al derribar una pared para arreglar

B las habitaciones del primogénito que tomaba estado, habfa descubierto una cota de malla y un

e o mandoble perteneciente al rey conquistador, amen -
¢ deun arcén lleno de flechas de la guardia de balles- ;__
B teros de D, Jaime, y otras preclosidades arqueols-
i gicas. Pregunté por su paradero, y se me contesto
R que del mandoble habian hecho cuchillos; del
e pufio, chapas para jugar al caliche; de las flechas,
e juguetes para los muchachos, y del arca, lefia, Me
condoli de la incuria con el Cabo del puesto, que
e venia 4 verme 4 menudo, y me dijo que tenia razon, 3
concluyendo por ganarme al golfo el dinero que 3
habia pedido 4 mi familia y que por la mafiana me
- habia entregado el ordinario, que era un mozo muy
e fino. Desde aquel punto prescindi de la revancha,
g El primer dia que sali 4 la calle hubo una parti-

5 da de pelota en la Mayor del pueblo. Tomaba parte
en ella cada atleta que de una bofetada descarrillaba
B 4 un mulo; y no obstante, para afiadirse fuerza, se
' armaba, no del guante navarro, sino de una especie
de medio coco gigantesco, cortado longitudinalmen-
te y hecho de encina, En suma, un verdadero cazo.
Como hubiese en la puerta de la casa que nos
servia de tribuna una gallarda moza, cerca de la
cual me acurruqué, porque yo siempre he gustado
de las buenas compaifiias y por eso no voy al teatro,
al novio de la tal, contrincante de la parte aquende
del partido, no debié gustarle acaso la aproximacion:
lo cierto es que aguardé su turno para el saque, y
torciendo la direccién, me arrimé un pelotazo en el
flanco derecho, que me dej6 con la boca abierta y
sin poder respirar. Cogiéronme entre dos y me lle-
varon de nuevo 4 la enfermerfa; pero no habia he-
cho media docena de pasos, cuando una segunda
bolea, ddndome en la sien, me derribé sin sentido.
Me pusieron sanguijuelas, y en la semana que es-
tuve reponiéndome, el Cabo no dejo de hacerme su
correspondiente visita. Perdi & crédito; y en cuanto
pude tenerme en pie, sali con mis compafieros, es—
coltados como unos malhechores por los hijos del
fondista, que nos acompaiiaron hasta Castellén, para
cobrarse los veinticinco duros que por barba debia-
mos de albergue y transporte. El Cabo me cost6 al
caboocho mil reales nada més; pero me diverti. Des-
de entonces le hicela cruz al lugar y he mantenido mi
palabra. El afio 78, hallindome con licencia en la
ciudad del Cid, vinieron los mismos amigos 4 propo-
nerme otra excursién, y al momento telegrafié¢ al
ministro que aceptaba el Consulado en China, bl suh
ENriQuE GASPAR S

=
i

h T SO P

e ey T AT Ty g e}
e ety TR

Tl

-

A ':l-‘--;

L MECD2016 .- .- ; | | L

i

o



mhﬁw" e gl e L m-l-.,c'u;—,;i..a:-.-,;,h.;..__f,',.“.‘;ﬂn,,-.,f,_.-'__.',,_J_;Hhh__,ﬁu'-_ .m-i-fnr-f:u‘vm-—a:.-q-,. e+ hﬁ__ﬁ_ e h‘ihﬂ_m“__mh ind .e'cr..ﬂ;_-.'--_-:;;-;_va,: VST G- o el e THTERRR SItE S SRR e _‘;;.-__.__ fepup il o e el __m__r,‘f_-.‘:-{_ AT 2
. - ; i : : - I [ . .l
L I A b ) =, | . _l. ; : || el 043 Fla E “ _. ! -. -__- . : AL : '. = ! : / ' ¥ " T = : . ;
Froriaa : ; [ ; 3 : 4y .. R = .._'-. = % .I. _. . . . i --.. . | ' -
b ) B -~ CONTANDO UNA HISTORIA PICARESCA
T ’ b ] : . g ; I. [}
L}
L]
e
0
¥ 4]
=
D
o
m i
=

UNA SOMBRILLA QUE SABE LO QUE TAPA

M.E.C.D. 2016 . ' -' _ G _ e



[
L EE

-
i

]

I

i

W
-,
-
:
-
A
=
S
a |
_.
1.

R

A

= als

W
Wl
i

=

-
T

e R
v
i

ey
\l_.

=; =
Tl

g

Gabinete de costura, alfombrado; decora-
cion azul; muchos retratos en las paredes;
unos al 6leo, otros de fotografia. Sillas bajas,
taburete, una marquesita, un sillon estilo
Lais XV, dos mesas de ébano con incrusta-
ciones, todo en’ gracioso desorden. Tres mu-
jeres ocupadas en el arreglo de un traje. No
hablan, lo cual es raro. En primer término,
junto al balconcillo que da al jardin, SALUD,
morena bajita, graciosa, veinficineo afios muy
monos; viste bata negra. Conversa animada-
mente con ANGELES LEVOY, mujer que
frisa con los treinta y nno, alta, esbelta, ru-
bia, mezela de tipo espafiol y franeés, casi
griega por sus lineas; traje de calle el suyao
y capota puesta.

Angeles.—Es decir que..,

Salud.—Que no me quiere; se enamord de
mi como pudo enamorarse de un dije para el
reloj; de una sortija para sus dedos.

Angeles.—Tu tienes la culpa.

Salud.—;Yo! sQue tengo la culpa yo? sNo
cumplo con mis deberes? ;Y no le soy fiel...
y cuidado, que en la esfera en que vivimos tu
y yo no deja de tener mérito esto que podria-
mos llamar prudencia?

Angeles,—Si, en nuestra esfera hay muchos
peligros... Es decir, nuestra esfera es en‘el

orden social algo asi como el verano en la

naturaleza: el verano da vida 4 muchos bichos;

4 toda especie de gusanos, de moscas, de mos-

cones... Pero, eso que tu citas en tu abono, no
te redime.

' M.E.C.D.2016
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~ de los sefiores de Xejen.

A o

~ marido de Salud.

- dquiere usted que le diga

asusta usted!

mi cara?

‘un corazon sensible, atroz-

<Bailemos un poco? (Eje-

ta por el jardin?

H-E;n.liin"{iia ﬁ#ilﬁ en easa

Angeles pasea cogida al
brazo de Patricio Corona,

~ Patricio.—¢Pero cémo
se las arregla usted, Ange-
les, para estar cada dia mds
hermosa? %

Angeles (sonriendo).—
Es usted incorregible.

Patricio.—Soy... soy...

d .
'n-i;e'ﬂﬂamente lo que soyr
 Angeles (fingiendo que

se pone serta).—|Jesus, me
- Patricio.—;Tan fea es

Angeles.—La cara no,
pero el corazon puede que
BEL e

Patriclo (tristemente).
4Mi corazon? [Si usted vie-
ra.como sufre el pobre! Es

mente sensible.
Angeles. — Demasiado.

cutan algunos compases de
vals). |
Patricio.—Me aburre el
baile esta noche; jquiere
usted que demos una vuel-

Angeles (riendo).—Ca-
ramba, Patricio, no crei"
que fuera usted, ademds de
libertino, poeta!

II1

Jardin extense.—Ande-
nes enarenados; bosque-
cillos; ambiente lleno de
aromas, tibio. Hace luna.
Patricio y Angeles han pa-
seado breves instantes en
silencio, abstraidos, graves, Se sientan en un banco
rastico,

Patricio.—Yo no soy lo que parezco.

Angeles (con frase precipitada).—Es usted un in-
grato. Tiene usted la felicidad en casa y va usted 4
buscar fuera el goce efimero; la ilusidn asi, es un fan-
tasma que huye siempre cuando usted la toca con sus
manos. .

Patricio.—Hace un mes que me estd usted ser-
moneando sobre el mismo tema; estimo en lo que

~valen sus sentimientos, pero su empefio resulta inutil,

falla en esta ocasidn. :
Angeles.—Pues si usted no queria 4 su mujer
cuando la enamoro, por que casarser

Patricio.—Me case como se casan muchos, si no

tq._dﬂ_s_-: irreﬂe:xif.rameme; el aprendizaje del matrimo-
nio no empieza, como debiera empezar, mientras
uno es novio, sino después, cuando ya no tiene la
cosa remedio. El novio tiene una venda en los ojos
que no cae hasta muchos meses después de consu-
mado el sacrificio. Yo no sé esto de quien es culpa,
pero hay que aceptar las cosas como estdn estable-

| MECD. 2016

tomar las cosas como vienen, Yo no

- m— | I s L e e Lo 8 L | T . — " " . e g 5. il a " o — S el - - - I "l el g TERE e ey e TRl & T TWL =" I k! . SN e g T i BT s T N P L e e ] o L e B R
T L e T e B e i T s B T AT Y G et o e B S A S b el e i o i S L AHD St A Sy kel -
g Pt Y e N e, L LAY e L LT R e e e e o e T s alto lELE R ves Pa Rt e e i S e e S e R POt e TG A B .
; T " = r y | y = = = - oy - . L L aldiE PN T 3 | i P LIS Sy T - - -1 . o it [ 3
'j;_-\l-..:: v AT T'-"::--.‘1_F -T .:-:- -‘.:.- .I'.il [ L - . o = I LX) .:.-I: r_.._,:..::-\- ‘I_ it -'-::‘ 1-__;;.!. _:I-il B Lo ..:_ E . ik sy I.ll' Lam Lol -.\:IL T L [ b ERST :-_:- -4 ‘-P‘-‘l g e 3
Iy el e T e e T s LR : e e e e R 3 el R e e iy e 1 e e T ST E A e, e T i
i e, 18 S Lk 1 i 3 g RS ! S e i . " proE H . . @ i = L L - Wy I .
AT e g L =l g B e T ! L v ) : i ; L 8 . =L . X i
— b | . & ., W
7 gl : et 3 S N . s L -
i g . Pk I . = L
- EE AT s R : ¥ .Il’ t e X f
Tid -
- L e ? o3 3 5 - =
z - i o .
h-_ %ﬂmg % =
, Sy | o Bk = ‘ i
]
..II : ‘.
:

—ME FALTA LA MONTURA, CABALLEROS

cidas en el mundo. Salud era, cuando la conoci,
HIIH’ guapa, apetitosa...
Angeles (interrumpiendo).—Sigue siéndolo,
Patricio.—Conforme, lo es; pero no tiene otras
gracias ni bellezas en su abono, y esas no atraen
sino durante el periodo dlgido de la pasion.
Angeles.—Pero usted ha dicho que hay que con-
formarse con los hechos consumadaos.
Patricio.—Con la desgracia, quise decir; es preciso
_ protesto ni me
rebelo; busco unicamente mi ideal, la satisfaccion de
las ansias de mi espiritu. Para éstas no sirve Salud.
Angeles.—Pero |qué inconsecuentes y déspotas
son los hombres! Pues figurémonos, amigo mio, que
Salud estd en el mismo caso de usted,.. '
Patricio (sonriendo).—No siga, adivino que es lo
que va 4 decirme; una vulgaridad, y usted perdone;
lo de siempre: que a la mujer no se le acusa de
vicios y de crimenes que en el hombre son 4 lo mas
ligerezas disculpables; que éste acusa 4 aquélla cuan-
do cae en las mismas faltas que ¢l cometié. Pues
bien, amiga mia; si Salud se enamora de otro, yo no
pretendo erigirme en tirano de su corazdn; que se
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enamore en buen hora: 1o unico que le exijo es que fangn va perdlendu las {uerzas y la vista en aqna—- |
no mienta, que no disfrace sus sentimientos, que sea  lla lucha tenaz, ..
franca.., ~ Anpeles. —-,LY usted ha perdido todo €so t'lIIl=- '
Angeles (ﬂmdu) —1Jesus, qua doctrmas perﬂ eso  bién, no? |
es absurdo, Patricio! - Patricin (sonriendo).—Yo he guardado, sin gas-
Patricio.—¢Por qué? tarlas, todas las energias de mi corazon. i
Angeles.—;Que una mujer le diga al marido, asi, .A,ngeles (seriaj.—iSabe usted que empieza 4 in-
clarito: «mira tu, chico, me hace mucho tilin ful:.s— teresarme esa historia ? -
nito de tal!s Tiene gracia, verdaderamente tiene Patricio.—.Y el héroe?
gracia (Sﬂﬂﬂ?"fﬂﬂﬂmﬁzfa{f) Se le ha subido 4 la cabeza Angeles. — El héroe! El héroe, amigo mio... fin-
la poesia de la noche, Usted esta malo. f:frrmr;pmﬂdnsg). 1Yo tambien he buscado por esos
Patricio (Jevantdndose). —Si, estoy malo, ma- mundosdun hombre! (Con reflexiva tristeza v ci’ﬁh—
lito... y de una enfermedad, Angeles que no cura * cado acento de nostalgia).
en el mundo nadie mis que usted | | Pa.trmm (alegre). —FY ese hombre soy yo; le pro-
Angeles (senfada aiin, riendose; forman un gruu baré 4 usted que soy yo, porque tampoco me parez-
po encantador ﬂummada por la luna).—Pero qué  co a los demds hombres.., Verd usted, vera usted;
chistoso esta usted esta noche. :Quién le ha dicho = podemos amarnos, encerrando nuestra fehmdad den-
que soy medico? iCuandc} ni para meédica servirial - tro de nuestras dlmas que son dos almas a qmenea
Se hubiera: usted reido viéndome de ha lﬂfuﬂdld{} a un tiempo mismo st
2 nifia en el colegio; negada en abso- soplo sublime Dios... (Entran en un
luto para toda ocupacién grave del &ﬂsgmg de eucaliptus. Pasa una nube
Ay entendimiento; el profesor decia que por el cielo, nube clara, que no hace
era 1mposible meterme en la cabeza mas que entrevelar el astro de I.:r
los cinco dedos de la mano, noche),
L Patricio (tristemente). — No se
S burle usted. Soy yo hombre apasio- IV
o nado, no libertino; hombre que ca-
gg“;b;;f;;zihgf i ShR Otra vez on el salén de baile. La
. mujer? 151 usted viera ude hermoso! orquesta ejeciuta un vals velupiuese.
o UH.; ijer Gione e;l g Patricio y Angeles pasan danzando
e vertiginosamente.
e otras; que solo 4 usted se parece, . .
: iY&?sgiZE;rg;fiMHdﬂﬂ de pie). 5 EHP;::iGiﬂ. — Quedamos, Angeles,
i ~ Patricio (ﬂﬁﬁmﬂd‘:{ﬂ) e USt&d’ | ﬁngeles —En que es usted un
: que no es alma mezquina ni torpe, S
2 encerrada en barro bellisimo, como P
oA otras damas y damitas de la alta so- liciosa. Maﬁanﬂ_ cerraremos el con-
;W ciedad; usted, que no es sélo guapa, trato, ¢né?
& sino que fiene talento; usted, que Angeles (riendo).— Matiana, (S
& cuando quiere sublevarse contra su pierden en lo balumba de la sala,
& sexo, cuando tiene algin alarde va- confundidos con las demnas  pare-
W mmI es graciosamente, sin dejarse jas) | -
& en casa el dulce y encantador fe- e
B menino, tan adorable en la sefiora... : X
que sabe ser sefiora; usted, que ha 1¥IRGEN, QUE £ FAHEEE e ¥
4  hecho un encanto mds entre los mu- i S | “
g = chos que reune, un arte, de todas estas puanhdades =="]E'r.tlf.wzau.i iBaja el telén, v salen los hombres a fu-
¢ ynonadas ricas de que esta lleno ‘el espiritu de la  mar y charlar por los pasillos. Quedan solas Salud
_ 1*.. e mu} er... Ty, Aﬂgﬂlﬂﬂ.
¢ - - Anpgeles.— babe que representa a las mil mara- =
3 « villas el papel de galanteadorr Parece usted propia- Salud (abanicandose, encendida, rrffw'ﬂsa) —No
® 0 mente enamorado, me lo niegues. Acabo de verlo -:I:arc:, y constete que
® = DPatriecio.—No lo parece, lo estoy. Me tiene usted  tenia vehementisimas sospechas, ..
® @ loco... loco,.. loco, Angeles.—No te lo niego. Quise atraerte 4 Patri-
e Angeles. —No, no eéxtrario que tenga usted ese  clo, cazarlo para ti, y.,, he jugado con mi corazon;
; . partido entre ellas, tan,.. tan... (pasean). pero te soy franca, es que he visto en €l un hﬁmbre
e Patricio.— Ellas? Yo no he amado nunca; las he  distinto de los dEmdS no es malo, no es casquivano
T perseguido, es cierto, pero ssabe usted por que? -y ligero; la cqua. de sl ﬂbaﬂdﬂﬂﬂ, de su desvio, es
n: . Porque buscaba afanosamente un alma que debia tuya,y nada mds que tuya, ‘que 1o supiste explﬂtar
geintt o andar cmlfundlda entre las muchas almas de la tierra; ~ las fibras sensibles de su sér. Te has figurado tu,
L «esta serd», decia, y 4 poco tropezaba con el desenu como se figuran las mas de las mujeres, que basﬁ
'; - gaiio. «JA ver estﬂ otra?» Nueva desilusién, Era  con ser esposa; no, querida, es necesario tambien ser
b = como ei buscador de perlas que revuelve entre el la amante del marido.
S GUILLERMINA Srock
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gencia del muchacho?

dito le estaba expﬂnzendﬂ?

________

NARCISO OLLER

ejemplo siempre aprovecha.

Oller.—N. de la D,

"M.E.CD.2016

hombres y cosas no podian parar.

Sélo que... observadlo bien: veréis que esa vida, ese empuje del alma, engendra
L e _ muchas mds simpatias que la sola hermosura fisica. Y en estar dotado de esa gracia
ke | estribaba precisanmnte el encanto de Ricardito. Maldito si importaba que fuese rechoncho
i y cabezudo como un enano, ni que le afeara el estrabismo de sus pupilas: el exceso de su vida nterior, la
llama refulgente € inquieta de sus ojos dispares, la agilidad infatigable de su pensamiento rapidisimo y la
picardia seductora que se dibujaba en sus labios, gno eran por ventura revelacion encantadora de la inteli-

ablille

HIQUITIN como un raton, vivaracho como un estornino, decia la gente que no le dejaba
crecer la picardia. En casa, en el colegio, donde quiera que fuese, era imposible tenerle
quieto. ni callado; el hervor de la sangre le hacia saltar, no habia potro posible para su
pensamiento bullicioso. Con esta movilidad endiablada, 4 su alrededor danzaba todo;

Sin esta belleza del alma que ejercia sobre los demas un dominio casi despotico jeomo don Matias, un
maestro de escuela tan retecuerdo y mirado en tndas sus cosas, cediera 4 la ridicula pretension que Ricar-

—¢Tt.,, th... quieres confesarte? :No ves que eres el dltimo de los parvulos, un titi zaragatero que, con

ser tan diminuto y saber apenas expresarte, con tu
charla abrumadora ibas 4 armar dentro de la iglesia
tal zarabanda que ni el mismisimo diablo? Esto de
confesarse es muy serio, muy grave; no se invento
para mufiecos de tu edad, que no teneéis concepto
claro del pecado; ni de la atricion, ni de nada de lo
que importa para acto tan grande. Imposible, Ricar-
dito: no lo permitiré, exclamé don Matias, frotdndose
suavemente las antiparras con el pafiuelo de hierbas
que habia tenido en el pufio mientras perorara.

Pero Ricardito, plantado, como quien dice, deba-
jo las rodillas de su maestro, muy estiradito y tren-
zdndose los dedos de las manos que, segun reglamen-
to, debia manteher cruzadas a la espalda mientras le
dirigia la ‘palabra don Matias, esperd 4 que éste se
pusiera otra vez las antiparras, y apenas noto que le
veia bien, mirdle 4 su vez con osadia comica, di6 una
voltereta, levantando los brazos como un bailarin, y
sorteando hdbilmente el puntapié que pudiera recibir,
respondid, estando ya 4 salvo:

—Pues iré, don Matias, pues iré.

Y vaya si fué; como que el mismisimo don Matias,
tan alto y seriote como era, le llevo de la mano, pre-
sidiendo con su habitual prosopopeya la fila de los
mayores, Y que le llevé, no de mala gana, y ni si-
quiera fingiéndolo, sino babeando de gusto, como si
fuera el padre de la criatura. [Vayal

—Porque vamos a ver, se habia dicho €l tras
serilsimas reflexiones, gqué mal puede haber en que
me lleve 4 ese diablillo 4 ver como los mayores prac-
tican? Otra cosa fuera, y esta mo me la perdonaba

yo, que tomando en serio su atrevido capricho, le condujese @ los piés del confesor, tan chiquitin como
es atn, Pero no se trata de esto, ni yo lo consintiera jamds. El es muy listo y... jvayal que el buen

(1) Primera traduccién hecha al castellano por el propio antor, elilustre novelista catalan, don Nareiso
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—jLA SAL QUE YO ME TRAIGO!

La Saeta

= Pero ya en la iglesia, ni el ayudante ni el mismisimo director, con toda su autoridad y larga prictica del
- oficio, bastaban 4 fraccionar ordenadamente en tantos pelotonses iguales como en nimero eran los confeso-
| ~ res las inquietas hileras de muchachgs que habian de confesarse. Este se les escurria por la derecha, aquél
: S por la izquierda; saltaba uno del primer grupo 4 pedir el pafiuelo de su compinche del grupo cuarto; otro de
éste se mezclaba con los del tercero, mientras algunos del idem se barajaban con los del quinto, del primero
R e y del segundo, y hasta, una vez ordenados todos, habia una de subir y bajarse de los bancos de espera
' y de ir y venir de un lado 4 otro los mds inquietos, que no podian ayo y maestro perderlos de vista un

g it — (Psit! Silenc'ol |\ ver esa devocién, ese recogimiento que les he predicado!, se atrevio 4 gritar don

Matias, sin acordarse ya de Ricardito, que, des-
prendido de sus manos, se habia confundido
con los otros chicos y lograba facilmente escapar
a sus miradas.

Y asi iba entretanto confesandose aquel cole-
gio por partidas de 4 cinco muchachos distri-
buidos 4 otros tantos confesionarios, cuando de
improviso el indomito ¢ imponderable Ricardito,
adelantandose, 4 uno de los mayores que iba 4
arrodillarse, le toma el turno y jzas! ya le tene-
mos ante el confesor, erguido como un huso y
persignandose.

—:También t4?, le pregunta el padre, sor—
prendido de verle tan pequefio y despejado.

— 71, zefor,

—Veamos, pues; scudntos pecados traes?

El chiquitin se le queda mirando, y sonriendo
maliciosamente contesta:

—1Oh! gy tu?

—daCémo yo?, exclama el confesor con-
tentendo a duras penas una risotada, Yo no
he de decirte los mios; tu, tu has de confesarme
los tuyos. Veamos: jquieres mucho 4 tus pa-
pas?

El pillin aquel hace que si con la cabeza; mas
en seguida anade:

—aY tar

—Qué diablillo] Pero si no es eso; quien
pregunta soy yo, repetia el cura. Tu mision
¢s responder. Veamos: jeres buen muchacho?

El chiquitin tornaba 4 hacer que si, que si con
la cabeza. |

—Asi, hombre, asi! Veamos: ;dices menti-
ras? Muchas, iverdad? Contesta, angelito, con-
testa,

—JY tu?

—1Otra vez a las andadas! Hombre de Dios,
yo no.

Pero el diablillo aquel se queda mirando al
confesor con la desconfianza mas delatora y gra-
ciosa del mundo, y exclama:

—jEmbusteeeerol...

Narciso OLLER
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prs vivia una vida licenciosa, extremadamente

licenciosa, bohemia, de vicio y disipacion con-
tinuada en los garitos, entfe los de su calafia, que le
explotaban de modo lamentable, sin darse cuenta:
una vida, en fin, que 4 durar mucho conduciale sin
remedio 4 la bancarrota, a la ruina mas horrible, a
la miseria, al suicidio acaso.

Su padre habia dejado bienes de fortuna bastantes
para que viviera despreocupado de las luchas y pri-
vaciones que tiene que sostener quien no goza del
privilegio de contar conun padre rico, creyendo quiza
el pobre viejo, que Luis seguiria en todo las mdxi-
mas y los consejos, que habia recibido de €l durante
los ultimos afios. Pero el hijo, en cuanto se vid libre

de trabas y en posesion de la cuantiosa suma, opto

por entregarse 4 losdesordenesdela crapula,sin parar
mientes en lo que le habia oido decir en muchas oca-
siones a su padre,

—Esas son cosas de viejos, de antiguos, que no
han conocido en su juventud la vida moderna, decia
para sus adentros.

Y con esta idea, empezo por instalarse en un mag-

nifico hotel con una actriz llamada Julia que gozaba

cierto renombre entre las gentes de fablas y que
acepto solicita la ocasion que se le presentaba de aban-
donar el teatro, donde no cosechaba mas quedesazo-
nes y muy poco dinero, por la vida elegante y rum-
bosa que le podria proporcionar Luis con su fortuna.

Asi vivieron felices, Luis y Julia, durante algunos
afios: €l queriéndola cada dia mids, pensando que el
amor de ella era desinteresado y puro 4 pesar de sus
aficiones anteriores; y Julia gozando y haciendo la
vista gorda, para no turbar la paz y tranquilidad
que le rodeaba.

Lleg6 un dia en que la suerte fue tan adversa para

La Saeta

[0 DB SIBEMERE

wuis, que dejé en el tapete verde lo poco que.le
quedaba de la herencia de su padre, 'y volvid a
casa friste y pensativo, Era una madrugada del mes
de Enero fria y lluviosa, y Julia dormia acurrucada
entre las sabanas de la cama. el suefio de los seres
felices., - . - B - '

Acercose Luis de puntillas y la [lamo,

—iJulial.., ;Julial...

Esta no hizo movimiento alguno, pero entreabrio
los parpados. Al verle, comprendio por la expre-

sion, que algo grave debia ocurrir, pero no se mostro

extrafiada.

—iEres t? sQué quieres? ;Para qué me despier-
tas?, pregunto.
—Para decirte una cosa horrible... Me he arrui-
nado. | |

—:Te has arruinado? ;Y que? Mira: no te apures

por eso; yo te seguiré queriendo, aunque la carencia

de dinero nos haga vivir en adelante con mas mo-
destia. _ |

Aquellas palabras de Julia, dichas con la ingenui-
dad de una nifia amorosa, que no aspira mas que a
amar y a ser amada, tranquilizaron de tal modo 3
Luis, que le dio un beso, se desnudo y al poco tiem-
po dormia feliz y risuefio.

Al despertarse, cerca del medio dia, Julia no esta-
ba 4 su lado. Se levanto y pregunté 4 los criados.

—La sefiorita salioc muy temprano; dijo que 1o
volveria hoy 4 comer, y que en su gabinete-tocador
dejaba una carta para usted, le contestaron.

Luis corrio al tocador de Julia., Rompio el sobre y
leyo en un pliego de papel perfumado:

—a«Adids, Luis; te dejo y puedes volver por el
desquite.»

—Al fin... eso, murmuro dejando caer el papel,

Carros Ria-Baja

-—iEM, MUCIHTACHAS, VAYA UN MODO DE RETOZAR! VEAMOS 81 PAGARE YO LOS PLATOS ROTOS
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1RA, Agustin,—dijo dofia Regina 4 su es-
Vi Pposo;—es necesario que busques ocupa-
cién para el chico, porque el estudio de la
carrera le deja muchas horas libres y no hace

Bepito’ Regalis

CRITICO INCIPIENTE

mis que gastar dinero, Ayer, no pudiendo sa-
carme un céntimo, fué y empefié el retrato de
tu madre.

—;El retrato de mi madre!

—

DELANTE DEL OBJETIVO

—51, ao queria decirtelo, pero un dia 4 otro

hubieses echado de ver la falta.

—T14d tienes la culpa, por haberle mimado.
iDénde se ha visto! jdeshacerse de su abuela!
Lo que mads aprecian todos los hombres de ta-
lento. En cuanto le vea le voy 4 llenar 1a cara

. MECD. 2016

de tortas. Va 4 parecer una tahona en dia de
verbena...

—Agustin, no te sulfures. Td también has
sido estudiante, Acuérdate que un dia redujiste
la trenza de tu hermana 4 metilico, después de
haberla cortado violentamente,
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—Agquello fué... buscando mi salvacién, hu-
yendo de la ociesidad que es la madre de todos
los vicios, vendi la trenza y compré un tratado
del Juego de tresillo. Paro él... Jquién sabe lo
que habrd hecho del dinero?

—Puede que haya jugado, y en este caso te
lleva ventaja, porque ya no necesita trataditos.

—Todo eso estd bien, pero te aseguro que
hoy dejo 4 tu hijo desconocido.

—Lo mejor es que le llames, y le hagas las
reflexiones oportunas. Que escriba en los pe-
riédicos.

—JQue empiece 4 hacer victimas antes de
doctorarse, no? Bueno, que venga.

s
* K

—Mira, Pepito, el pan estd por los cielos, el
aceite por Jas nubes, la carne 4 la altura de la
luna, y td entretanto sen qué piensas?

—En que debi estudiar para astrénomo.,

—D¢jate de chanzas. ;Quieres ser periodista?
Soy intimo amigo del director de A/ Ripio,
periddico de importancia, donde colaboran Ia
mayor parte de nuestros zarzueleros, y creo
que no ha de desairarme.

A los pocos dias desemperfiaba Pepito una
plaza de critico teatral. Por supuesto, como
meritorio. Lo que mds le halagaba era el poder
ejercer la critica. ;Cémo regeneraria el Teatro
con sus escritos! (Cudntas tiples le brindarfan
su amor! {Con qué admiracién le saludarfan los
comicos! ;Y... quién habfa de decirle que no
escribirfa mis que un articulo!

Crefa €l que ser critico consistia en pegar
fuerte y descaradamente y en decir que éste 6
el otro cémico no estuvieron 4 la altura de su
papel, y con este prejuicio rompi6 lanzas ha-
blando de Dofia Juana la Loca, y al primer
actor le dijo que tenfa més de Felipe que de
hermoso, y 4 la dama que parecia loca de veras,

Qued satisfecho de su labor, y por 1a no-
che se dirigi6 al teatro para ver qué 1mpresién
habia producido. Tropezése en seguida con el
primer actor, quien le solté dos 6 tres frases
fuertes; el chico quiso insolentarse; de las pa-
labras pasaron 4 las obras y se armo una bron-
ca fenomenal; los hombres se esforzaban en
separarles, lloraban los nifios. el traspunte
chillaba, sin que nadie le atendiese, y la tinica
mujer que no se desmayé, pidié cuatro pesetas
- 4 su novio, para agua de azahar.

El critico incipiente sali6 mal parado de

_ | e _. e lsaem_ e

aquella reyerta, tanto, que cuando llegé 4 su
casa, el 'Vigilan'te no queria abrirle la puerta,
porque no le conocfa. ;

jQué disgusto el de dofia Regina, cuando vié
4 su hijo, con aquella cara, que parecia un al-
macén de drogas!

~JA VER AS[ QUE HOMBRE ME ATRAPA!

—Pepe mio,~le dijo,—ti no escribes Mas;
yo misma presentaré tu dimisién al director
del periédico. :

L

Por exigencias de dofia Regina, renuncié
Pepe 4 su dificil misién de ilustrar 4 los acto-
res, y en pago de este sacrificio, su madre, que
antes se mostraba exigente con él, le propor -
cionaba cuantos gustos apetecia, con tal de qué
no hablase de teatros ni con los amigos.

La buena sefiora, llevada de su amor mater-
nal, creyd en vista del primer fracaso que su
hijo 1ba 4 perecer 4 manos de cualquier cémi-
co y verdaderamente no habia motivo para tal
temor, porque jcudntos parlotean en las revis-
tas de teatros, sin mds conocimientos que los
de Pepito, y desgraciadamente viven!

F. Cuenca Pr
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. ;Conque han quedado ustedes complacidos? Yo Un alcalde, que por lo visto era la unica persona ;|
T pondria aqui todas esas frases obligadas elogiando el de su pueblo que poseia calendario, hizo pregonar el g
nlmero presente, pero, con franqueza, no me atrevo  sigulente aviso: | _ A
i ser inmodesto: no me cabe duda: les ha gustado, ¢Con permiso de S. M. el Rey, que Dios %uarda,
Jverdad! mahana 4 las cinco en punto de Ja tarde se obscure- .
cerd el sol completamente. Higase saber esta noticia A
—g}ﬂ@— ) : L LERe : 2 5 i e |
_ 1 5 4 todos los vecinos del pueble para su tranquilidad, i
~ “Acaba de publicarse el tomo siguiente a ¢lLa Esta- . pues este fenémeno no es fenémeno, sino un hecho a1
feta Romantica», titulado VERGARA, de B. Pérez  muy comun en los paises civilizados.» |
Galdés, continuacién de los Erisopros NACIONALES, 3
[.a anticipacion con que se ha preparado este nu- ' i o
mero, me impide hablar extensamente hoy, y como [.a novia de Pepe Juan &
merece el libro, de la citada obra. Sin embargo, no hoy borda un juego de cama it
he podido resistir 4 la tentacién de ofrecer a ustedes que ha de resultar muy lindo o
_ un fragmento, que juzgo de oportunidad y que segu- segtin afirma su hermana. &
i ramente me agradeceran mis lectores. A Pepe Juan le han mostrado b
e | | - ya concluida una sa bana, 7
B | p= e i y asi le dijo la novia 2
R Hemos dado principio 4 las tareas del aho XI, y - al oir de €l alabanzas:
AN ' conforme 4 nuestros propésitos, seguimos introdu- - - —i1Cuando ta veas mi juego
= ciendo las mejoras que nuestra publicacién va exi- se te va a caer la baba...! E
~giendo. Creemos interpretar el gusto del pablico, que | MoRENO i
responde con nunca desmentido interés 4 nuestras : 1 Ak < 8
iniciativas. ; _ ) ; L
Excusamos los anuncios pomposos, y preferimos —Mirala, ;qué airosal, jqué elegante es! Siempre 4
que nuestros favorecedores nos agradezcan la sor-  que la encuentro, un 1mpullsn irresistible me obliga a 4
presa. | seguir sus huellas, y al fin acabaré por hacer alguna B |
ARG barbaridad. . -~ - £
_ ! | —Hombre, jcualf £l
El tragico Crebillén estaba siempre rodeado de una —Retorcerle el pescuezo a su madre y casarme con -5
trailla de perros, por lo cual le pregunté unodesus’ clla. _ ; N 5
ke tle amigos qué placer encontraba entre semejante so- —Eso serfan dos barbaridades, 4 la que harias bicn 5
P ciedad. en anadir una tercera, pegandote un tiro después. '
: Ry —:Ah!, respondié el poeta; desde que conozco Gilom s e e R e
S hombres, me he decidido por la sociedad de los ani- i
i TRt : 3 , ek -'.q:
B . D@ desea 4 sus lectores un feliz afio nueve e
- ' | | . 2
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